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Dodatak

Cijena je na godinu <Objavitelju Dalmatinskomu>» i ¢Smotri Dalmatinskoj» za Austro:Ugarsku

Kr. 10.—;

samom ¢Objavitelju Dalmatinskomu» Kr. 6.—; samoj ¢«Smotri Dalmatinskoj» Kr. 6.—;
Na polugodi3te i na tri mjeseca placa se surazmjerno. Pojedini brojevi stoje 10 para, a zastareni para 20.

1ZLAZI SRIJEDOM | SUBOTOM

» ODJavitelju Dalmatinskomu “

(La Rassegnha Dalmata)

Pitanja za predbrojbu, uz koja nema dotiénih svota, ne ¢e se ni u kakav obzir uzeti; pitanja za uvrstbe, uz koja
nema prilitne pretplate, biti ¢e povraéena. — Dretplate se 3alju podtanskim naputnicama. — Rukopisi se ne vrataju. —
Nepla¢ena se pisma ne primaju. — Pisma i novce treba Siljati ¢Uredu Objavitelja Dalmatinskog uZadar»

S ————— —— =

Prvim sijecnja 1917. otvara se pretplata na
»Objavitelj Dalmatinski sa ,,Smotrom Dal-
matinskom“i na samu ,,Smotru Dalmatinsku®.

S obzirom na to Sto su uslijed sadasnjih pri-
lika, poskocili Stamparski i drugi troSkovi radi iz~
davanja tijeh listova, to im je cijena od 1. sijec~
nja 1917. povisSena kako slijedi:

Cijena je na godinu ,,Objavitelju Dalma-
tinskomu“ i ,,Smotri Dalmatinskoj‘ za Austro-
Ugarsku kr. 12, samom ,,0Objaviteiju Dalmatin-
skomu‘“ kr. 6, samoj ,,Smotri Dalmatinskoj*
kr. 8. DNa polugodiste i na tri mjeseca placa se
surazmjerno. Pojedini brojevi ,,Objavitelja Dal-
matinskoga‘“ stoje 10 para a pojedini brojevi
somotre Dalmatinske isto 10 para. Zastareni
brojevi para 20.

Zupski uredi, pucke i gragjanske ucione
i samostani u Dalmaciji placaju za ,,Objavi-
telj Dalmatinski‘“i za ,,Smotru Dalmatinsku*
kr. 4'80 na godinu, i to sve u jedan put i
unaprijed.

G®spoda pretplatnici, kojima pretplata do-
spjeva, umoljena su da je na zgodno vrijeme ob-
nove, kako nece pretrpjeti prekidanja u primanju
lista.

Pretplate se Salju poStanskim naputnicama
Uredu ,,Dalmatinskog Objavitelja® u Zadar.

N. V. Cesar Karlo
ko vojske na jugozapadnoj fronti,
u Poli i Trstu.

BEC, 18. Cesar se danas povratio sa pula na
frontu, koji je potrajao nekoliko dana. Mladi vr~
hovni vojskovogja, prije svega je obaSao vrijedne
cete i prokusanu ratnu mornaricu, koji vjerno cu~
vaju jugo-zapadnu frontu. Dana 156 decembra pri-
spio je Cesar, sa vojnickom pratnjom i drugim
vrhovnim dvorskim mestrom grofom Berchtoldom,
u PDolu, gdje ga doéekaSe zapovjednik flote veliki
admiral Haus sa svojim Stabom, zapovjednik ratne
luke admiral Chmelarz sa oficirima svog zapo-
vjednistva, pocasna satnija mornarskog zbora sa
mornaricnom muzikom i namjesnik Trscanski ba~
run Fries-Skene. Dosto je saslusao izvjestaje, Ce
sar se odveze u pratnji zapovjednika flote, naj-~
prije na lucki admiralat, te posSto mu prikazase ofi~
cire, koji su tamo bili na okupu, stade da obagje
ratnu luku. Vladar pregleda austro-ugarske i nje~
macke podmornice, stanicu hidroplana i dijelove
bojne flote, koji se nalaze u Doli; osobito je po-
tanko razgledao lagju <Szt. Istvan> na kojoj se
vijala zastava darovana od ugarskih gospogja. Za~
tim je doruckovao na lagji «Viribus Unitis >. Posto
se oprostio sa poglavicama ratne mornarice, kre-
nuo je popodne iz Pole.

Dana 15 decembra Cesar je stigao u sjediste
Boroeviéeve armije, gdje su ga docekali zapo-
viednik armije, njegov uzi Stab, pocasna satnija
koja se sastojala od sve same odlikovane momcadi
armije i zemaljski predsjecnik grof Attems. Cesar
saslusa sluzbene izvjestaje pak se odveze u za-
povjednicku zgradu, gdje mu prikazase oficite, te
se u kratko povede rije¢ o vojnickom stanju.

U noéi na 15 decembra Cesar krenu ka ko~
ruskoj armiji. Sutra dan izjutra dvorski voz ugje
u sjajno iskiéenu Zzeljeznicku stanicu sjedista te
armije, gdje Vladara docekase FINL. Scotti, Poiemu
je povjereno zapovjedniSivo, sa svojim stabpm.
zemaljski predsjednik grof Ladron, bogato odliko-~
vana po¢asna satnija koruske domace pukovnije
i zemaljski kapetan baron Aichelburg. Nekoliko
zena i djevojaka u krasnoj narodnoj nosnji izru-
¢ise mladom Cesaru pozdrav svoje zemlje. Vlaglar
obagje prvo svega grad, gdje ga svagdje. odl_l§c-
vlieno pozdravljahu, pak otide u zapovlf:.glmcku
zgradu da se orijentira o vojnickoj situaciji, .p'ak
sa vojnickim zapovjednikom i s poglavicama civil~
nih vlasti odveze u gornju dolinu Drave da tamo
pregleda Gete. Tu primi odaslanstva raznih opcina.
gesar neprestano naglasivase poirtvpvngst Korq-
SCanaca, koji su se u ovom ratu veé toliko odli-
kovali, te ih uvjeravase o svojoj neprolaznoj zah~
valnosti.

Dana 16 decembra Cesar krenu iznova u
podrudje Boroeviceve armije, gdje je 17 decembra
pregledao veliki broj &eta te posjeti i grad Trst,
gdje se zadrza nekoliko sati. U noéi na 18 de-
cembra krenu natrag u Bec.

BEC, 18. Javljaju iz stana ratne Stampe: u
nedjelju izjutra Cesar otide sa zapovlszdml(orp ar-
mije generalom pukovnikom Boroevicem u |e_dno
mjesto, koje je samo malo kilometara va.daljcno
od fronte, da pregleda cete armije na So¢i. Pu~
tem bijahu na docek poredane prokusane cete
ugarskog domobranstva. Na desnom krilu poje~
dinih odjeljaka bijahu osobito odlikovana mom-
¢ad. Cesar oslovi svakoga od te momcadi, pruzi
ruku najhrabrijima hvaleé¢i ih neprestano i izri-
Cuci im priznanje. Vladar zatim nastavi put, po
Svojoj naroéitoj zelji, cestom koja ide prema ne-

prijateljskoj strani, da bolje vidi dvorca Miramare,
u kojemu je proveo svoje djetinstvo, Cijelim pu-
tem do Opcine Cesar se vozio kroz redove voj-
nika koji su mu odusevljeno klicali. Sto se vise
primicao Trstu, to je veca bila tiska naroda duz
ceste. U Trstu pucanstvo ga sa neopisivim vese~
liem doceka. Svi su prozori bili puni ¢&eljadi, koja
su mu klicala, rupcima mahala i cvijecem ga oba-
sipala; Cesareva kola bila su ¢&isto zasuta cvije~
cem. Ovacije doprijeSe do najvisSeg stepena, kad
je Cesar sa%ao s kola da pregleda pocasnu sat-
niju i pogje pjesice na Namjesnistvo. [a putu u
Namijesnistvo pozdravila je Vladara poredana pa-
triotska mladez. U namjesnickoj zgradi Njegovu
Velicanstvu prikazase visoko sveéenstvo, Einovni~-
Stvo, pozvane predstavnike pucanstva i humani-
tarnih ustanova. Cesar izrece svima, koiji su stekli
zasluga u korist ratne skrbi, svoju iskrenu za-
hvalnost. Nekadasnjeg trSéanskog nacelnika San-
drinellija Vladar pozdravi talijanski ovako: <Do-
Sao sam sa osobitom rado3¢u u Moj grad Trst,
gdje pucanstvo podnosi sa patriotskim osjeéanjem
i tako velikom pozrtvovnos$céu ratne nevolje. Ja ¢u
svima srestvima nastojati oko njegova novog pro-
cvata u buduée mirno vrijeme.> DPredstavnicima
Slovenaca rekao je Cesar slovenski: <Veseli e
Sto ovdje vidim i predstavnike slovenskog naroda
na Primorju, koji se u ovo tesko doba odlikovao
sa tolikim primjerima pozrivovnosti i patriotskog
saucesta > Kad se Vladar pojavio na balkonu na-
mjesnicke zgrade, muzika je zasvirala narodnu
himnu. Silan svijet priredi Vladaru, koji je na sve
strane zahvaljivao, burnih ovacija.

U 2 s. popodne Cesar krenu iz Trsta. Cesar
progje mimo mjesta Dutovlja, koje su neprijatelj~
ski letioci vec toliko puta napadali i obagje cele
vojske, austrijskog domobranstva i narodnog u-
stanka, koje bijahu poredane u jednom malom
mjestu na Kraskoj visoravni. [Na da je pocela
kisa padati, Vladar se zadrza kod svojih éeta, da
im iskaze svoju zahvalnost. Neprekidno hvaledi
ih i propitkivajuéi se, raspali u njihovim srcima
onaj plamen, koji je austro-ugarsku vojsku veé
toliko puta pobjedi poveo i koji ée ih i unaprijed
voditi. Kad se mrak uhvatio, Cesar se oprosti sa
svojim vojnicima. Na povratku kuéi pozdravljali
su ga rasvijetljeni prozori raznih mjesta, vatre po
visovima i klicanje pucanstva, koje se takmilo sa
topovskim gruvanjem. Cesarev pohod izazva ne-
cuveno odusevljenje.

Kod ceta na koruskoj fronti, bas najblize ne-~
prijatelju, dok su topovi grmjeli, Vladar pregleda
cete nekolikih divizija. Od rana jutra do mrkle
noé¢i, a ne mareci ni za jelo, neumorno se razgo-
varao sa svakim pojedinim vojnikom koji je nosio
koje odli¢je, u njegovom materinskom jeziku. Bio
Nijemac ili Madzar, Hrvat ili Leh, slusao je svak
svoga Vladara gdje ga pita za zenu i djecu, za
bojeve i podvige i za junacko zdravlje. Do smrti
vierna moméad na Soci nikad nece zaboraviti
Cesarev posjet, a neée ga ni grad Trst, koji je
svakome Austrijancu drag, i koji, otkad je rat buk-
nuo, slusa topovsko gruvanje, u tvrdoj nadi da ce
hrabri sinovi svih austro-ugarskih naroda braniti
taj biser Jadranskoga INora.

,Karlov Cetni kriz“,

BEC. 16. «Streffleurs Militarblatt> objavljuje
previsnju vojnu i flotnu zapovijest 13 d(tccmbra.'u
kojoj Cesar, da iskaze svoju zahvalnost i priznanje
Cetama, koje je u ovom ratu zapao naijtezi zada~-
tak i koje su u bojevima dosad necuvene Zesline
i trajanja junacki svoju duznost vrsile i u nepre-
stanoj opasnosli, vjerne zakletvi svojoj, zivot svoj
ulagale, utemeljuje <Karlov cetni kriz»> te nare-
gjuje, da se na trakove svih dckoracija, Sto su u-
dijeljeni i Sto ¢e se udijeliti za hrabro ili uspjesno
drzanje pred neprijateljem, zadjenu dva maca u-
nakrsL.

RAT.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

lzvjestaji austr. ugarskog i njemackog glaunog'

stana od 16, 17 i 18 0. m. nalaze se u «O bjav.
Dalmatinskomu».

Izvjestaji turskog glavnog stana.
CARIGRAD, 16. Glavni stan javlja, 16. de~

cembra:

Na jugu naSe pozicije kod Fellahie uzbi'li
smo jake neprijateljske konjicke cete; u isto vri-
jeme ustavili smo s uspjehom napad pepn]alel]ske
pjesadije. Zarobili smo nekoliko ljudi.

Kavkaska fronta:

Broj ruskih vojnika koji k nama prelaze, ra~
ste danimice.

CARIGRAD, 18. Glavni stan javlja, 17. de-
cembra:

Frontana Tigrisu:

Juzno od pozicije kod Fellahie usutkali smo
vatru koju je neprijalelj od 15 do 16 decembra
viSe puta iznenada otvarao protiv nas, i nasim
napredovanjem uzbismo jake neprijateljske ko~
njicke cete.

Perzijska fronta:

Napad sSto su Rusi sa slabim snagama pre~
duzeli protiv linije nasih predstraza sjeverno od
Hamadana, lako je odbijen. Na ostalim frontama
nista vazno.

IzvjesStaji bugarskog glavnog stana.

SOFIJA, 17. lzvjestaj generalnog sStaba, 16
decembra : .

Od Drijespenskog jezera do Strume slaba ne-
prijateljska artilerijska vatra. Uzduz Strume u
kraju oko Serresa pojedinacki topovski pucnjevi;
u kraju oko uséa Strume artilerijska djelatnost i
patrolski okrsaji. U Dobrudzi u potjeri smo za ne-
prijateljem, koji se povlaci. U isto¢noj Vlaskoj nase
divizije napreduju u predjelu na sjeveru od donjeg
toka Jalomice. U Zeljeznickoj stanici Tschulnitz
otelo se 41 vagon, 4 lokomotive, 11 vagona krcatih
petrolejem.

SOFI]A, 18. IzvjeStaj generalnog $taba, 17. de-
cembra.

Macedonska fronta:

Uzduz cijele fronle slaba neprijateljska arti-
lerijska vatra, a na viSe mjesta patrolski okrsaji.

Rumunjska fronta:

U Dobrudzi se napreduje dalje; savezne su
njemacke, bugarske i turske &ete dostigle liniju
Golovice—jezero Testemel—Doeran—Dokuracea. U
istocnoj Vlaskoj nase divizije prodiru prema do-~
njem toku rijeke Calmatujulu.

Engleski i francuski gubitci.
BERLIN, 18. <Berliner Zeitung am Mittag>»

racuna, prama podacima sa sasvim pouzdane voj~
nicke strane, da su od pocetka rata Francuzi izgu~
bili svega 3,800.000 ljudi a Englezi 1,300.000, skupa
5,100.000 ljudi, ne ubrojivii njihove suborce crno-
manjastog i crnackog plemena. U bitci na S/mmi
Francuzi su i Englezi izgubili dajbudi 800.000 ljudi,
a taj broj dakle prekoracuje njemacke gubitke na
Sommi, koje su na3i neprijatelji izracunali sa
690.000 ljudi, a kojih u istinu nema ni po milijuna.
Uz to pak treba imati na umu, da hvala izvrsnoj
lijecnickoj njezi, okolo 76 posto Nijemaca iznova
je sposobno za boj te se na frontu vraéa.

Izjave o noti cetvornog saveza
za mir.

U Dumi.

PDETROGRAD, 16. Vijest Detrogradske tele~
grafske agencije:

Ministar izvanjskih posala Pokrovsky izjavio
se ovako u Dumi, a s Carevim pristajanjem, o
prijedlogu ¢elvornog saveza za mir: Daijprije
je rekao, da je TNjemacka, otkad je buknuo rat,
vise nego jedanput pokusala da utre put odjelitom
miru, ali da su pokusi naisli na otpor saveznika.
Kad je ona uvidjela, da nije moguée uzdrmati ne-
iskolebivost Entente, prikazala je oficijelni pri-
jedlog da se zapodjenu pregovori o miru. Ruska
vlada odbija s ogor¢enjem ve¢ samu pomisao da
se borba sada prekine, te da se tim dopusti Nje-
mackoj, da iskoristi zadnju moguénost da podvr-~
gne Evropu svojoj prevlasti. Sve bi se Zrtve bile
uzalud prinijele, kad bi se sklopio prije vremena
mir sa neprijaleljem, Cije su snage doista oslab~
liene ali nijesu skrSene, i koji, pod izlikom traj-
nog. mira, nastoji da se odugovlaci. U ovoj svojoj
neiskolebivoj odluci Rusija je potpuno slozna sa
svim svojim hrabrim saveznicima, koji su mahom
prozeti prijekom nuzdom, da se rat ratuje do ko-
nactne pobjede i da se ne dadu zavesti od bilo
koje neprijateljeve manevre. (Dugo odobravanije).

Duma je primila jednoglasno rezoluciju, u
kojoj se slozno pridruzuje kategori¢nom odbijanju
saveznih Vlada, da se u sadasnjim prilikama u-
pusti u bilo koje pregovaranje o miru.

U talijanskoj Komori.

ZURICH, 16. Talijanska Komora. Za pretre~
sanja privremenog proracuna, soc. reformist Tasca
kaze, da se njemacki uvjeti za mir ne mogu primat i
da bi toga radi i talijanski socijalisti morali biti
za to, da se rat nastavi. (Socijalist Modigliani u-~
pada mu u rijeé¢: Koji ti je to poklisar tako Sto
priSapnuo?). Tasca na koncu kaze: Ako sadasnja
vlada nezna da energi¢no brani interese zemlje,
neka je zamijeni jakobinska. — Radikalac Girardini
izjavljuje: Ako Njemacka iznese takih prijedloga

i —————— e

koji ne predstavljaju hegemoniju §to vrijegja pravo
i ako su centralne vlasti sklone priznati dajbudi
nacionalno nacelo i ne poreéi pravo naroda da
sami sobom raspolazu, neka se tad prijedlozi o
miru prime i neka sevladazato zalozi. — Bignami
kaze, da vlada mora odluéno izjaviti da ltalija
moze da pristane jedino na takav mir, koji bi
ovjencao njene aspiracije i bio naknada za Zrtve
Sto su se prinijele. llalija mora da se zilavo na-
oruza za dalje ratovanje, a da u isto vrijeme ne
odbije unaprijed pretresanje prijedlogd o miru.

Amerika i ponuda &etvornog saveza.
WASHINGTON, 16. (Reuter). Wilson i njegov

kabinet imali su sjednicu, koja je polrajala tri sata, -

i na kojoj se pretresla njemacka ponuda za mir
;:drzame Amerike pri dostavljanju ponude vlastima
cnlente.

Henderson engleskim rudarskim zadrugama.

LONDOEN, 16. (Reuter). Na sobetu rudarskih
zadruga rekao je Henderson, &lan ratnog vijeéa:
Njemacki se prijedlozi za mir moraju proudavati
i sobzirom naduznostiEngleske prama svojim sa-
veznicima, koji su se mahom svecano obvezali, da
nece sklopiti odjelitmir. Ako se tim obzirima udovolji,
to je engleski narod jednako spreman, kao ono u
augustu 1914, da pristane na pravedan i trajan
mir. Ali svaki prijedlog o miru ima se pretresati
sa duznim obzirom na nadela, radi kojih je En-
gleska u rat stupila, biva da brani male narode
od napada moénih susjeda, da zastiti Francusku
od pruskih navala i da ‘se pobrine za vlastitu si~
gurnost. To su ciljevi, koji se moraju postiéi, prije
nego Engleska poloZi oruzje.

Francuski socijaliste i prijedlog o miru,

DARIZ, 18. (Agencija Havas). Kongres socija~
listickih udruzenja departementa Seine, primio je

sa 10.026 protiv 403 glasa rezoluciju, koja se osvrée-

na moguénbst da se zapodjenu pregovori o miru,
a pod uvjetorn, da cCetvorni savez prikaze javnih
prijedloga na taéno oznaéenoj osnovi.

Ententa u Grckoj.

AMSTERDAM, 16. Agencija Reuter javlja iz
Rima: Grcka je vlada primila potpuno ultimat.

ATIDA, 16. (Reuter). U noti, kojom Gréka pri~
staje na zahtjeve Entente, predlaze serasuda oda-
branickog suda radi dogagjaja 1 decembra. Vlada
se joS nada, da Vlasti nece dalje uzdrzavati blo~
kadu koja prekida promet a vrsi utisak na javno
mnijenje. Na koncu se u noti izrazuje zelja Vlade
i naroda, da se uspostave tradicionalni izvrsni
odnosi sa Ententomn na osnovu uzajamnog povje-
renja. ;

ATINA, 17. Agencija Havas. Juder su se po~
cele prevoziti gréke &ete u Moreju. Na Eleuziskoj
zeljeznickoj stanici konstatovao se prolazak va-
gona sa cetama: oficiri, kojima je nalozeno da
nadziru kretanje Ceta, poéeli su danas svoj posao
u Patrasu i Korintu. Francuske lagje nadgledaju
te dvije luke. i

Ministarska kriza.

BEC. 18. Tajni savjetnik dr. von Spitzmiiller,
kojemu je Cesar povjerio obrazovanje kabineta,
primljen je jutros u audijenciju, koja je potrajala
pun sat; on je Vladara izvijestio o toku pregovora
i o cijelom politi€kom stanju. Cesar je na to dao
nalog Spitzmiilleru da nastavi rad oko obrazovanja
kabineta, koje veé dobrano napreduje.

R

Da se pomogne pomorcima i riba-
rima, koji su 00 rata nastradali,
i njihovim obiteljima.

" Po inicijativi ministarstva trgovine konstituirao
se 12 0. m. oBbor da se pomogne pomorcima i ri-

parima, koji su 0d rata nastradali, i njihovim obi-
teljiima. U odboru su mnogi predstavnici pomorske

" plovidbe i ribarstva i odli¢nije li€nosti sa primorja.

Ministar je trgovine d.r Stibral otvorio sjednicu
oduljim govorom, u kojemu je svratio paZnju na
prilike 3to ih je rat stvorio nadim pomorcima, oso-
bito na sudbinu brodske moméadi $to su u neprija-
teljskim zemljama zatolena te ne mogu da se kuci
povrate. Unato¢ Zivom nastojanju vlasnika brodova,
0a svoije namjedtenike zastiCuju 00 skrajne bijede,
ipak jo8 mnogo preostaje da se za njih u¢ini. Kakve
su prilike u pomoraca, take su i u ribara, koji radi
rata s Italijom, ne mogu da zarade.

Za predsjednika odbora izabran je ministar

trgovine d.r Stibral, za njegove zamjenike predsjed-
nik Lloyda d.r von Derschatta i ¢lan Gospodske

Kuée dvorski savjetnik vit. Vukovié.

Za redovito uredovanje brinuce se egzekutivni
odbor; za tajnika odbora izabran je tajnik,po’m9).é x

ske Vlasti 0.r von Inama Sternegg. ol

Da podupre odborova nastojanja, bﬁvna e
uprava udijelila znatnu svotu. it A e
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Ugarska Hrvatska.

Osnova o inauguralnoj diplomi u Ugarskoj.

BUDIMPESTA, 18. Zastupnicka je kuéa pri-
mila u cjelini i u potankostima osnovu o inaugu-
ralnoj diplomi. Zalim je ministar predsjednik Tisza
javio, da DNjegovo Velicanstvo zeli da se krunise
dana 30 decembra. Stoga DNjihova c¢e Velicanstva
doéi 27 decembra ‘u Budimpestu. Radi vrSenja
vaznih posala Sto su u svezi za krunisanjem, mi-
nistar predsjednik predlaze da se izabere palatinov
zamijenik i razne deputacije, koje moraju da budu
na krunisanju. Grof. Andrassy izjavljuje, Sto se
tice osobe, da zali Sto mora zapodjesti politicku
borbu. DNjegova stranka smatra za izazivanje, Sto
je ministar predsjednik sam sebe kandidovao. Go-
vornik preporuca, nasred zivahnog odobravanja
lievice, da se druga li¢nost izabere, na primjer
nadvojvoda Josip. Opozicija je vrlo uzrujana. Go-
vornik ustaje protiv shvacanja vecine, da je izbor
palatinovog zamijenika skopcan sa osobom mini~-
stra predsjednika. U tom se smislu izrazuju i grof
Zichy u ime pucke stranke i grof Apponyi.

BUDIMDPESTA, 18. Zastupnicka Kuca. Posto
se sjednica nanovo otvorila, grof Khuen Hedervary
zagovara, nasred silne buke sa ljevice, izbor Tisze
za palatinova zamjenika. Lovacsy (Karolyjeva grupa)
kaze, da Tisza ne smije dirati u krunu svetoga
Stjepana, jer bi je obrljao. (Velika buka; Lovacsy
je pozvan na red). Grof Dejacsevich izjavljuje: Hr-
vatski zastupnici imaju puno povierenje u Tiszu;
s toga se i oni pridruzuju zelji da Tisza zajedno
sa knezom primasom Csernichom poloze krunu
zajednickom kralju na glavu. Na te rijeci stade
kod opozicije divlja vika; ¢uju se povici: [lema
zajednickog kralja. Budué¢ da predsjednik ne moze
da uspostavi mir, prekida sjednicu. Kad se ova
opet otvorila, Dejacsevich izjavljuje, da mu se o-
makao lapsus linquae; on je, kako se ve¢ razumije,
izrazom <zajednicki kralj> mislio reéi samo kralj
ugarski, hrvatski, slavonski i dalmatinski i nista
drugo. Posto su i drugi go\'orifi. rasprava se pre-
kinula.

U Hrvatskom Saboru.

ZAGREB, 19. Sabor. Dredsjednik Medakovic¢
predlaze, da se banovo saopéenje, kojim se Saboru
isporucuje kraljev pozdrav, primi sa homagijalnom
zahvalnosti na znanje i da se naroc¢itom adresom
pozdravi Njegovo Veli¢anstvo. Zast. Hervoj, star-
ceviéeve stranke, prikazuje u ime triju opozicijskih
stranaka presni prijedlog, kojim — posto hrvatskom
Saboru, kao predstavniku suverenskog hrvatskog
naroda, nije dosad stiglo od DNjegova Velicanstva
nikakvo izravno saopcéenje o promjeni na prije-
stolju — saborskom se predsjednistvu nalaze, da
nastoji kako bi dobilo od Njegova Velicanstva
odnosni posebni reskript; dok taj reskript ne dogje,
nek Sabor ne uzme osnovu o indemnitetu u pre-
tres ni u odboru ni u plenumu. Drugim presnim
prijedlogom opozicije, $to ga prikazao zast. Radi¢
seljacke stranke, trazi se, da se Sabor obrati
adresom na Njegovo Veli¢anstvo, neka bi premilo-
stivo pozvalo ugarski i hrvatski Sabor da odaslju
regnikolarnu deputaciju, koja ée urediti sve drzavo-
pravne odnose izmegju Ugarske i Hrvatske, Sla-
vonije i Dalmacije tako, da se provede i zajamci
potpuni paritet obiju strana. Posto su govornici
opozicije zagovarali presnost Hrvojeva prijesto
a predsjednik se MMedakovi¢ u ime predsjednistva
izrazio protiv koraka predlozena od predlagaca,
Ban izjavi — dok ga je ljevica vise puta preki-
dala — da je on kao Ban sluzbeno saopcio u
Saboru smrt Franja Josipa i nastupanje na prijesto
sadasnjega Kralja i da se tim potpuno odgovorilo
zahtjevima ustava. Ban moli, da se prijedlog od-
bije. (Odobravanje na desnici). Na meritornoj ra-
spravi o Hrvojevu prijedlogu, govornik opozicije
rece, da je prijedlogu svrha, da se 1)re(l§]qdn1k
moze naprama Banu pozivati na iednodu§_m za~-
glavak Sabora. Hervojev je priied!gg odbijen su
91 proti 16 glasova; tako i presni prijedlog Radica,
koji je pak izrucen odboru za pravdu.

DALMATINSKE VIJESTI

Odlikovanje.

Njegovo se ¢. i k. Apostolsko Velitanstvo pre-
milostivo udostojilo udijeliti rafunarskom direktoru
Nikoli Lara, prigodom kad je na svoju molbu po-
stavljen u stalno stanje mira, naziv vladina savjet-
nika.

Ratna odlikovanja.

Njegovo je c. i k- Apostolsko Veli¢anstvo pre-
milostivo naredilo da se izrazi

po drugi put ponovno Previdnje pohvalno
priznanje za hrabro OrZanje i izvrsnu sluzbu pred
neprijateljem, natpor. Antunu Fahrbachu 00 37. dom.
puk. zapovjedniku brdskog telef. odjeljka.

Previsnje pohvalno priznanje pric. por. Eugenu
Miskovicu, od 37. dom. puk. u priznanje hrabra
drzanja pred neprijateljem; pul. ust. por. Milanu
Popoviéu, 0d pom. bat. br. 3., u priznanje 1zvrsnog
sluzbovanja u ratu; puc. ust. natpor. Frlb.r’l_hu Haaru,
7elj. postajnom zapovjedniku u (Metkovidima;

podijelio zlatni kriZz za zasluge s krunom
na vrpci kolajne za hrabrost rac. natpor: Vje-
koslavu Mapru, od 23. dom. puk, u priznanje
izvrsnog sluzbovanja u ratu.

Imenovanja.

Njegovo c. i k. Apostolsko Velicanstvo premi-
lostivo se udostojilo imenovati buéobrii.mka B}a_ce
Nikolu Milicevica, 2upnika u Komizi Jurja Brajcina
i zupnika u Sutivanu Tomu /vanovica pocasnim ka-
nonicima kaptola stolne crkve u Hvaru. ‘
: Namjesnik dalmatinski imenovao je namjesni-
Stvene kanceliste Josipa Anu$eka u Benkovcu, Ni-
kolu Juretia u Zadru i Frana Vol¢jaka u Sinju
kotarskim tajnicima u dosadadnjem mjestu sluzbo-
vanja.

Solenne ufficio funebre per S. (M. I'lmpera-
tore Francesco Giuseppe.

Oggi, trigesimo della morte di S. (I).. Francesco
Giuseppe, venne celebrata nella chiesa dei France-
scani, per cura della Societa Filarmonica una $o-
lenne messa funebre in suffragio dell’ anima el
grande Imperatore. Vi intervennero S. €. mons.

Arcivescovo O.r Puli$i¢, i capi e numerose rappre-
sentanze di tutte le autorita dello Stato civili e
militari, nonché i capi 0elle autorita autono-
me, i vari sodalizi cittadini e numerosissimo pub-
blico. Il tempio, in mezzo al quale sorgeva un im-
ponente catafalco con le insegne imperiali, era af-
follatissimo. Venne egregiamente eseguita la celebre
messa Oi requie del Perosi, con accompagnamento
di orchestra. L’interpretazione e |' esecuzione furono
perfette e destarono ' ammirazione generale. Ce ne
occuperemo nel prossimo numero.

Privremeno izvrSenje nekih pogodnosti
predvigjenih u sluZzbovnoj pragmatici
za ucitelje.

Kako 0oznajemo, bila je ponovno za jednu
godinu udijeljena uditeljskim snagama srednjih i
nizih drzavnih nastavnih zavoda jednokratna pla-
¢evna poboljsica, koja im je prosle godine bila
podijeljena kao provizorno izvrSenje sluzbene prag-
matike za ucliteljsko osoblje, koja se u svoje vrijeme
prefresala u parlamentu. s

Stalni uditelji (ravnatelji, profesori) ovih na-
stavnih zavoda Oobivaju, ako su namijesteni kod
srednjih drzavnih Skola ili slicnih zavoda u devetom
ili u viSem razredu ¢&ina k drugoj, Cetvrtoj i petoj
petogodisnjoj Ooplati po 100 kruna, a ravnatelji
osim toga 200 kruna funkcione Joplate, ucitelji
viezbaonice i uéitelji njima tzjednaleni k istim peto-
godisnjim doplatama po 80 kruna za jedanput.

Za suplente srednjih Skola i slicnih zavoda
upotpunit ¢e se nagrada koju su brali za Skolsku
godinu 1915-16, na godidnji iznos 00 2100 kruna,
nadomjesnim ucditeljima vjezbaonice na 1800 kruna
a asistentima na 1600 kruna naknadnom jednokrat-
nom nadoplatnom nagradom; osim toga dobivaju
suplenti i asistenti iza 2., 4. i $e3tgodisnjeg trajanja
namjestenja jos jedan nadoplatak 0d 10, 20 odnosno
30 po sto njihove na gornji iznos povisene nagrade.

Poboljsice odobrene ve¢ 'lani uciteljskim sna-
gama u mirovini ili u opskrbnom uZitku koji su
bili stavljeni u trajno ili privremeno stanje mira, i
njihovoj rodbini ostaju i nadalje privremeno na
snazi do ostvarenja sluzbovne pragmatike za ucitelje.

Iskoriséivanje dalmatinske Zukve (brnjistre).

Pokusna akcija za iskoridéivanje dalmatinske
zukve (brnjistre), koju je kako smo veé javili c. k.
Namjesnistvo bilo pro3log ljeta uputilo, uspjesno je
uznapredovala. Hvala c. i k. vojnoj oblasti, koja je
stavila na raspolaganje vojni¢ke radnike (invalide),
bilo je moguée u raznim mjestima pokrajine gdje
ova biljka obilato raste, ustanoviti radni¢ke stanice,
koje su pod struénom upravom izvrsile branje i
preragjivanje (kiseljenje i trlicanje) Zukve. Veé otrag
nekoliko mjeseci, poku3ajna je centrala u Splitu
potakla tkanje prvog platna 0d Zukve: S$to je u
c. k- obrtni¢koj $koli u Splitu urodilo najboljim
uspjehom. U Splitu se je polelo takogjer sukati
konope 00 Zukve; i ova je radnja uspjela veoma
dobro. Radnike stanice proizvodise toliko vlakna,
da je pokusajna centrala u Splitu mogla poslati
nekoliko kvintala &iste pregje raznim tvornicama u
unutrasnjosti (Monarhije, koje ¢e sada prouciti pitanje
racionalnog iskoris¢ivanja Zukve po sustavu moderne
velike industrije.

Dosadasnja je akcija bila financirana 00 c. k.
Namjesnistva, a osobito 0d =zadruZnog saveza Uu
Splitu, koji je ovako hvalevrijedno podupro ovaj
pokus. Uz to mnoge su opéine, nekoliko puckih
Skola i nekoji privatnici doprinijeli mnogo da ta
akcija i0e tako u napredak.

Ovijeh je dana bilo vidjeti u Zadru, u izlogu
knjizarnice Schonfeld, mali ali vrlo zanimivi ogled
zukvinog platna, konopaca, pregije, istrlijenog vlakna
itd.; to pobugjuje svadije divljenje.

Tkanje Zukve u staro doba, bio je obitan kuéni
obrt u nekim krajevima Dalmacije, osobito u zadar-
skoj, Sibenskoj, makarskoj i Oubrovackoj okolici,
ali je kasnije napusten. Vuk, u svome rjecniku,
ovako pise o stvari: «Onamo se 0d Zukve prede i
pregja; ona se najprije metne u more, te se kiseli
nekolike nedjelje dana, po tom se metne te prenoci
u slatkoj vodi da se oslaci, po tom umaluéi je u
slatku vodu trlja se o kamen, te se ono Sto je kao
drvo izlomi i poispada, i ostane samo vlakno kao
u lanav.

Taki obrt, a vide ili manje razgranjen i dotjeran,
postoji i u nekim Kkrajevima Italije, Spanjolske i
Francuske.

Boziéni praznici 1916.

Buduéi da dan 24. prosinca ov. god. pada u
nedjelju, odredio je Ministar za nastavu, Oa se za
one srednje Skole, uditeljista, trgovactke i nauticke
Skole, kod kojih boZiéni praznici redovito pocinju
dana 24. prosinca, zavrde predavanja iznimno vec
u petak, 22. prosinca. Zemaljske Skolske vlasti bile
su takogjer upuéene, da odrede isto za puclke i
gragjanske Skole. ;

Dvije stogodisnijice.

Na 13. o. m. proslavljena je u Dubrovniku
stogodidnjica rogjenja slavnog dubrovackog biskupa
knjizevnika Mata Vodopica. U jutro je presv. du-
brovacki biskup O.r Marceli¢ otpjevao misu u crkvi
sv. Vlaha. U vefer je bila pomen u Orustvu <«Bos-
kovic».

Na 14. 0. m. navrdilo se 100 godina odkad se
rodio Orugi vrli dubrovacki rodoljub i naulnjak
d.r Juro Pulié. Bio je gimnazijski direktor u Zadruy,
Spljetu i Trentu; filozof i pedagog na glasu. Puli¢
je pripadao u red onih rijetkih ljudi, pred kojima
se je svak u Dalmaciji bez razlike sgranaka kl_ama_o,
i kojega je autoritet dobrovoljno priznavao, jer je
bio slika neporoénog Zivota, neoborivog znacaja i
neumornoga raoa.

Privatni postanski paketni promet za vojsku
na bojnom polju.

Privatni je postanski paketni promet za vojsku
na bojnom polju, pod ve¢ poznatim uvjetima, sada
pripusten jedino u saobracaju sa slijedeéim poljskim
odnosno numeriranim etapnim postanskim uredima:
5, 5-111, 9, 11, 13, 14, 19, 19-1l, 20, 23, 24, 26, 33,
35, 37, 38, 40, 42, 44, 47, 49, 50, 51, 53, 55, 60, 63,
66, 68, 70, 76,77, 79, 84, 85, 90, 91, 92, 102, 103, 105,
107, 109, 111, 117, 117-11, 117-111, 120, 131, 138, 144,
145, 147, 148, 150, 153, 155, 161, 165, 166, 167, 170,
1715 1750176, 5 1, 179, 180, 182, 183, 184, 185, 187,
191, 192, 193, 194, 195, 195-11, 195-111, 196, 197, 198,
199, 203, 205, 208 209, 212, 220. 221, 222, 223, 224,
226, 227, 229, 230, 232, 234, 235, 239, 240, 243, 244,
245, 246, 250, 251, 253, 254, 255, 256, 258, 259, 260,

262, 265, 266, 267, 268, 269, 270, 271, 272, 273, 274,
275, 276, 279, 280, 281, 282, 283, 284, 285, 286, 287,
288,289,291, 292, 293, 295, 296, 297, 298, 302, 303, 304,
306, 307, 312, 315, 316, 317, 318, 324, 332, 333, 334,
335, 336, 337, 338, 339, 340, 341, 343, 350, 354, 356,
357. 358, 359, 360, 361, 362, 364, 368, 370, 371, 372,
373,374, 375, 376, 380, 381, 382, 383, 388, 388-11, 388-III,
390, 391, 392, 396, 398, 399, 400, 400-1I, 400-I1I. 404,
405, 406, 408, 409, 410, 412, 413, 416, 418, 419, 420,
421, 423, 424, 426, 428, 429, 431, 432, 435, 436, 444,
444-11, 444-111, 508, 509, 510, 511, 512, 513, 514. 515,
516, 517, 600, 602, 605,607, 608,611, 612, 613, 620, 630.

Za poljske postanske urede 11, 51 i 239, kao
i za etapni poStanski ured 199 dozvoljen je staini

‘privatni postanski paketni promet, tako 0a za iste,

mjesni postanski uredi primaju privatne pakete svaki
dan, a ne samo ponedjeljkom, utorkom i srijedom.

Svi ostali u ovoj okruzZnici ne navedeni poljski
odnosno numerirani etapni postanski uredi, zatvo-
reni su do dalnje objave za taj promet.

Privatni poStanski paketni promet za etapne
poStanske urede oznafene imenom Kkojeg mijesta u
zaposjednutim podruéjima Poljske, Srbije, Crnegore
1 Albaniji pripudten je u slijedeem opsegu:

a) za sve takove etapne postanske urede u
Poljskoj (sa oznakom mijesta):

b) za sve takove etapne poStanske urede (sa
oznakom mijesta) u Srbiji, Crnojgori i Albaniji osim
etapnih postanskih ureda Rafa u Srbiji, Slepak i
Zabrez u Srbiji te Danilovgrad, za koji taj promet
ostaje joS zatvoren.

Mjesto Cestitanja o Bozicu i Novoj godini
znancima i prijateljima, mole se svi rodoljubi da se
sjete nasih ratnih invalida i namijene koji iznos
« Dalmatinskom pokrajinskom povjerenstvu za skrb
oko ratnih invalida» u Zadru, te se time otkupe 00
ouznosti Cestitanja i odgovaranja na Cestitke.

Imena onih, koji u tu svrhu $togod daruju po-
vierenstvu, oglasit ¢e se napose u svim 0almatinskim
novinama.

Pokrajinsko pripomoéno drustvo Crvenoga
Kriza za Dalmaciju

javlja:

<Tesko ranjen na bojnom polju, sastavio je
za svoga bolovanja natporu¢nik Henrik Kipper niz
pjesama koje su bile uglazbene od cuvenih mu-
zicara. Ovako je djelo pod imenom <Pjesme jednog
ranjenika> (Lieder eines Verwundeten), izdala i
stavila u promet tvrtka Siegel (R. Limemann) u
Leipzigu uz cijenu od 3 Marka. Djelo je imalo
velik uspjeho>.

Corrispondenza coll’ ufficio 9’ informazione
della ,,Croce Rossa‘ in Vienna.

Con riguardo alla nuova tariffa postale, onde
facilitare al pubblico la corrispondenza coll ufficio
di informazione Oella croce rossa in Vienna a mezzo
Oelle cartoline 0i corrispondenza doppie Oella so-
cieta provinciale 0i soccorso della Croce Rossa,
ad uso 0i informazioni riguardo militi malati e
feriti, Oette cartoline si potranno prelevare, come
sin’ ora, col principio Oel venturo anno, presso tutti
gli uffici postali e telegrafici, pero del tutto grafui-
famente. Esse Oovranno essere peraltro munite i
una marca postale 0i centfesimi 10, in caso confrario
non potrebbero essere proseguite.

Puscani prah za lov.

ViSe se puta u zadnje vrijeme 0Oizale tuzbe iz
lovackih krugova, 0a se za dobavu praha u lovacke
svrhe nailazi na poteskoce.

Buduci da je jasno, 0a se ovdje radi o neupu-
tnom postupku u narudzbi odnosno u prodaji, Mi-
nistarstvo je unutraSnjih posala, upozorilo na to po-
liticke zemaljske vlasti s nalogom, da dogovorno sa
c. 1 kr. zavodima za proizvedbu artilerijskih potrep-
Stina odredi sve Sto je potrebito da pravedno po-
razoijele odnosne koli¢ine pusS¢anoga praha.

,,Bihac*

hrvatsko Drustvo za istraZivanje domace povijesti u
Spljetu Orzat ¢e u Cetvrtak One 28. prosinca tek.
god. (1916.) svoju XXIII. godidnju SkupsStinu u c.
k. Pokrajinskom Konservatorijalnom Uredu u 11 s,
jutrom. Na dnevnom redu:
I. Izvjestaj Upraviteljstva o drustvenom radu.

II. Izvjestaj Blagajnika o ekonomskomu stanju
Drustva.

[11. Izbor €lanova Upraviteljstva.

IV. Eventualija.

Ovim se pozivlju gosp. &lanovi na sjednicu.

V. Ratni Zajam.

Kod «Srpske Stedionice u Zadru» upisali su:
Srp. prav. konzistorija za razne fondove K 4.700 —
Srpska Stedionica, za svoj ratun K 6.000 — g. Corak
i Drug, Zadar K 5.000 — g. Biro & Paleka, Zadar
K 5000 — g. Dr. Uro$8 Desnica, Zadar K 500 —
g. Stevan prof. Javor, Zadar K 200 — g. Spiridon
Bréi¢, Zadar K 200 — g. Marko Car, Zadar K 200
— Nj. ¢P. €piskop Dimitrije Brankovi¢, Zadar K
500. Svega K 22.300. ;

Drustvo za potpisivanje V. ratnog zajma u
Zaoru. II. Popis.

Societa per la sottoscrizione del V. prestito
O0i guerra in Zara. II. Lista.

Potpisase nadalje: Consorzio Oei barbieri K.
100, Bonetti Luigi 200, Ludwig Ernesto 100, Urli¢
prof. Sime 100, Dobrota Andrija 100, Para¢ prof.
Jakov 100, Devescovi don Antonio 100, (Datulovich
Antonio 100, Zoccovich Andrina 100, Borin ved.
Antonietta 100, (Maga$ Stijepan 100, Stipanci¢ Ivan
100, Matuli¢ Anica 100, Reberschegg Maria 400,
Bullo Giuseppe 200, Detoni Narciso 100, Livich
Simeone 200, Barone Giuseppe 1000, Jadrijev Ante
1000, Vuku$a Josip 1000, Babi¢ Martin 100, Micula
Niko 100, Rossi-Sabatini Giuseppe 100, Tamino Li-
na 100, Sasso proi. Josip 100, Kuci¢ prof. Niko 100,
Letilovié¢ Andrica Matina 100, Palcich Dr Simeone
200, Mondini don Marcello 100, Barbali¢ Vicko 200,
Jezina Marko 300, N. Androvi¢ 300, Peri¢ O.r Er-
nesto 100, Radovani Trifone 100, Vezil Domenico
100, Vezil Pietro 100, Fabbriceria coll. S. Simeone
10.000, de Denaro Abelardo 100, de Giaxa Vincenzo
100, Fradeli¢ Mate 200, Agonia Vincenza 400, Belich
Ugo 100, Leo Oe Grisogono 100, Piccoli Giovanni
100, Kirchmayer Giuseppe 100, Gjakulovi¢ Toma
oru?. 200, Lipi¢er Josef oruz. 500, Raccamarich
Petronilla 100. — (Zadnji popis kr. 18.200 sa da-
nasnjim 0d kr. 19.600 ukupno kr. 37.800).

Sottoscrizioni al V. prestito Austriaco
0i guerra.

Presso la Banca Cambio-Valute Fratelli Mandel
e Nipote firmarono:

Pia Fondazione Zmajevi¢ Cor. 2000 — Carlo
B. Ledwinka 500 — Cons. Aulico Ing. ed. sup.
Eugenio Walach 1000 — Ugo Fosco in Sebenico

2000 — Prof. Antonio Storich 500 — Lorenzo
M-assaria 800 — Vice-Presidente Cons. Aul. Giovanni
Vidulich 1000 — Giuseppe Cav. de Stermié¢ 500 —
Michele Dominis in Zara 1000 — Ive Zorié¢ in BoZava
1000 — Maria Zori¢ in Bozava 200 — Fratelli
Mandel e Nipote 3000. — Totale Cor. 13.200.

XV. Program c. kr. Velike Gimnazije
u Zadru -

za Sk. god. 1915-16. Po 3kolskim je vijestima bilo
ocijenjeno na koncu Skolske godine 339 javnih u-
éemk_a i 38 privatista, 00 ovih s odlikom 36 javnih
uCenika i 4 -hospitantice. Mje3tana je bilo 221, a
s Quora 156 ucenika. Od 27 profesora trojica su u
vojni¢koj sluzbi, a i mnogo ulenika. Osim Zkolskih
vijesti otiskan je i vrlo lijepi «Prolog>», koji je slo-
zio prof. Baral za Svefanu Akademiju prigodom 67.
godisnjice vladanja Njeg. C. i K. Velianstva Frana
Josipa I. te Zivotopis pokojnog pokrajinskog 3$kol-
skog nadzornika Mihovila Zavadlala 0d prof. Barata.

»#Za Boga i za Cara“.

Akcija grofice Thun~Thun za dalmatinske in-
valide. V. popis prinosa.

Oesterr. Waffenfabrik-Gesellschaft Steyer kr.
600 — Opcina Knin kr. 300 — po 100 kr. Morav~
ska Agrarni a prumyslova banka filialka v Draze,
Doljicka Stedionica Driko, Trgovacka i obrtnicka
Komora Zadar — po 20 kr. Dr. KaZimir vit. Abeli¢
Zpdar, Farmacia Androvi¢ Zadar, Nj. Dreuzv. nad-
bl.skup Antun Bauer Zag.eb, Don Selvestar Bonacié
Vis, Alfonso conte Borelli Zadar, Hubert conte
Borelli Zadar, c. k. visi red. povjer. Jaroslav Buchar
Kotor, fDalma:;lspoi» gradj. poduzece Knin, Car. savj.
Bar._G]onovic liekarnik Ercegnovi, Hrvatska pucka
Stedionica Omis, c. k. ravnatelj Marko Jezina Zadar,
Anlbros barun Maroicié¢ c. k. podpredsjednik u m.
Be¢, Nj.PreuzviSenost Niko barun DNardelli Grac,
k. u. k. Oberstleutnant Franz Noltsch >ibenik,
Op¢ina Biograd n. m.

Sa prijasnjim popisima ukupno kr. 8.500.

Za fond udova i sirota palih dalm. vojnika.

Gosp. Jakov Peridi¢ posjednik u Stafilicu ki 10
0a polasti uspomenu blagpok. Josipa Perkoviéa c.
k. geometra. — Da podasti uspomenu pok. prof.
]051pa. (Modrica poklonio je vladin savietnik u. m.
Spasoje A-lpanesi kr. 4. — Veleué&. kanonik don Si-
me_Segar)c u Sutomidici, da poclasti uspomenu
savj. P. vit. Erco i prof. J. Modri€a, kr. 4. — Joso
(Mialjevi¢, c. k. visi bazd. nadzornik, Zadar, kr. 6. —
Antun (Matulovich, c. k. bazd. maijstor, Zadar, kr. 4.
— C. k. uprava kontrolnog kotara financijske straze
u Pagu mjeseca oZujka, travnja, svibnja i lipnja kr.
SUNSS Qpc’mgko upraviteljstvo u Trogiru utjeralo
pri lsplqc1van1u vojnih pripomodi kr. 142:88. — Selo
kabrnje sakuplijeno po m. p. Zupniku, ulitelju i
glavaru kr. 106. — Odio obalne obrane br. 11 u
Zaostrogu kr. 18:80. — TJosip Lokas, nadutitelj u
Skr‘abmu kr. 83:60. — Cisti utrzak 0d prestave pri-
regjene 29. kolovoza 1916 u K. Novomu sa strane
kaStelanske omladine kr. 30. — O. Jakov AdZi¢ gr.
ist. misijonar u Americi Globe Arizona P. 0. Box
kr. 100. — Aprovizacijono raspaclavalidte Zita Dr. Vjek.
Kruzicevi¢ i Oruz. u Blatu kr. 100. — C. k. uprava
kontrolmog kotara financijske straze u Makarskoj
kr. 59. — Oficiri c. k. zem. oruzni¢kog_ zapovjedni~
Stva br. 9 (Zadar) kr. 37:15 — Josip Zeravica pok-
Stipana, Forell-Pa, sjever. Amerika kr. 100.

Za udovice i sirocad.

Opskrbni_pododbor u Filip-Jakovu preko go-
spodina Don Srecka Ivadovica Zupnika poklonio je
zakladi za pripomaganje obitelji palih vojnika za
sudski kotar Biograd kr. 15 na uspomenu blagopo-
kojnih: Jakova ESkinja, posjednika u Biogradu i
Mirka ESkinja, sveuciliStarca iz Filip-Jakova.

Pucka kuhinja u Zadru

razoijelila je mijeseca studenoga 3to juhe §to pu-
lente 72.860 obroka, osim toga je besplatno bilo
razdijeljeno 11.060 obroka.

Alla Cucina popolare di Zara
vennero dispensate nel mese di novembre fra mi-
nestre e polente porzioni 72.860, di pilt ‘vennero di-
spensate.gratuitamente a poveri 11.060 porzioni.

Dobro djelo.
PiSu nam iz Tkona.
Obitelj pl. Erco udijelila je za siromahe sela
Tkon kruna 109, na emu podpisani mra ime istih
siromaha, najv.se zahvaljuje.

D. Stipe Banov, Zupnik.

Poviéepie Oioni¢ke glavnice Hrvatske
poljodjelske banke u Zagrebu.

: <Kako s upucene strane saznajemo, zakljucilo
je ravnateljstvo Hrvatske poljodjelske banke, radi
Sto 152;@%_ sp_xéekme ; za _baltino .opseznije poslovanije,
povisiti dioni¢ku glavnicu toga zavoda ; I
na K. 3,000.000, ; oé el
U tu ce se svrhu emitirati 20.000 dionica
jedinica po K 80.— ili 2.000 dionica desetica po
K 600 nominalne vrijednosti. Potpisna cijena_biti
ée za dionice jedinice K 60.— a za dionice desetice
K 600 po komadu. Nove ée dionice sudjelovati na
oobitku pofam o0d 1. sijeénja 1917, pa im je prema
sadanjem vrlo solidnom stanju zavoda kao i prema
povoljnim izgledima za daljni razvitak njegova po-
slovanja osigurana 6 % tna dividenda, koja se vet
nekoliko zadnjih godina redovito placa.

Za ovu se emisiju dionica Hrvatske poljodjelske
banke, koja ¢e se doskora javno proglasiti, opaza
ve¢ sada Ziv interes op€instva. S obzirom na osobitu
sigurnost i lijep prosperitet ovoga zavoda taj je
interes 1 posve opravdan pa nema dvojbe, da ¢e se
nove Oionice Hrvatske poljodjelske banke brzo
raspacati.»

Obrt i Trgovina.

Trgovacka i odrtnic¢ka Komora u Zadru
pozivlie da se c¢. i k. Vojnom Muzeju u Beiu
gk. u. k. Heeresmuseum Wien), za svrhe sabiranja
-1 Cuvanja, poSalju uzorci svih onih predmeta, koji
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Zadru

ju u Belu
 sabiranja
meta, Kkoji

su tekom ovoga rata bili upotrebljavani kao nado-
mjestak (surogat) sirovina, koje se zbog ratnih pri-
lika ne mogu dobavljati.

saopcuje da je Ministarstvo trgovine odobrilo
zavesni ratun Komore za godinu 1915 i priznalo
ispravnima prihode sa Kruna 114.189'09, rashode
sa kruna 36.940°35, a pretitak sa kruna 77.248'74,
kao i upravu posebnih zaklada, 0d kojih su bla-
gajnicke zalihe iznosile

1.) Mirovinska zaklada: u vrijednostnim papi-
rima nom. vrijed. kruna 18.700—; u polozima na
pristednju kruna 2.414'77; u gotovini kruna 1.609'08;

2)) Zaklada za Stipendije Franje Josipa I.: u
yrijednostnim papirima nom. vrijed. kruna 20.000'—;
u polozima na pristednju kruna 1.261°46; u gotovini
kruna 400.—.

3) Zaklada prigodom 60. godidnjeg jubileja
vladanja Ij. Veli¢anstva Cesara Franje Josipa I.: u
vrijednostnim papirima nom. vrijed. kruna 12.500"—;
u polozima na pristednju kruna 742'95; u gotovini
kruna 250'—.

4.) izborni fond: u polozima na pridtednju
kruna 468'87; u gotovini kruna 200'—.

Telegrami Urednistva.

RAT.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

Izvjestaji austrijsko-ugarskog glavnog stana.

BEC, 19. Sluzbeno se javlja:

<19 decembra 1916>.

Istoéno bojiste:

Vojna grupa gener. marSala Mackensena :

U istocnoj Vlaskoj stanje se uopce nije iz~
mijenilo. Zadnja dva dana zarobilo se nekih 1000
ljudi i odnijelo mnogo kola.

Vojna fronta generala pukovnika Nadvojvode
Josipa: .
U odsjecku Mestikanesti dva neprijateljska
pjeSadijska napada, preduzeta poslije artilerijske
pripreme, propadose a naSoj obrambenoj vatri.

Vojna fronta gener. marsala Princa Leopolda
Bavarskoga :

Djelatnost neprijateljske artilerije na mjesta
se pojacala.

Talijansko i jugo-istoéno bojiste.

Nista vazno.

Zamjenik poglavice generalnog 3taba
v. Héfer podmarsal.

IzVjestaji njemackog velikog glavnog stana.

BERLIN, 19. Wolff Bureau javlja:

Veliki glavni stan 19. decembra 1916.

Zapadno bojiste:

Na obim obalama Somme topovska i minska
vatra bila je prijelazno zivlja. Sjevero-zapadno i
sieverno od Reimsa uzbijeni su francuski odjeljci,
koji su se poslije jake pripreme vatrom, otisnuli
prema nasim opkopima. Na istoénoj obali Meuse
boj je vatrom popodne porastao. Francuzi su na-
pali Sumu Les Fosses; poslije boja iz bliza, salas
Les Chambrettes ostade u njihovim rukama. DNa
svim ostalim tockama napadne fronte bili su od-
bijeni.

Istoéno bojiste:

Vojna fronta gener. marsala princa Leopolda
Bavarskoga :

Na jugu od Naroczskog jezera i na jugu od
zeljeznicke pruge Tarnopol-Zloczow - artilerijska
djelatnost na mahove.

Vojna grupa gener. marsala Mackensena:

sjevernoj Dobrudzi neprijatelj se jednako
povlacio preko dvije -izgragjene pozicije prema
sjeveru. Armija prodire prema donjem Dunavu.

Vojno stanje Iljemacke.

BERLIN, 19. Wolff Bureau. Dotjera u istocnoj

Vlaskoj napreduje brzo, unato¢ kisljivom vremenu
i mackavim putevima. Ostaci rumunjske vojske
tierani su bez prekida u &etverokut od jedno 80
kilometra Sirine, koji graniéi na istoku sa dunav-
skim moévarama, na zapadu sa planinskom kosom
Karpata a na sjeveru sa Serethom. Dosto su go-
nitelji veé na 3irokoj fronti tu rijeku presli, nema
izgleda uspjeSmom otporu u tom ravnom kraju,
kojim tede rijeka Buzeu. U Dobrudzi Bugari su
potisnuli Ruse do juzno od Babadagha, te se fronta
sada skratila koliko se najvise moglo, biva za 900
ilometara.

Stanje na zapadnom bojistu: . _

Osim lokaln h bojeva, stanje se nije promi~
jenilo. Francuski zagon kod Verduna, kao poli-
ticka demonstracija, ne moze da ikako utjeCe na
ukupnu situaciju. Poslije krvavih bojeva od vise
mjeseca i najtezih gubitaka za Francuze i Engle~
ze, fronta je u Francuskoj i Belgiji, osim ncznat-
,“ih promjena, u decembru 1916 ona isla koja
je bila u decembru 1915.

Potopljene lagije. .
LONDON, 19. Admiralat javlja: Darni brod
za prljevoz konja <Russian> od 8.825 tona, koji
ie plovio prazan put zapada, potoplien je 14 de-
cembra u Sredozemnom [Moru od podmornice. 11
ljudi od posade i 17 americkih gonjaca ubijeno je.

Izvjestaji bugarskog glavnog stana.
SOFIJA, 10. lzvjeStaj generalnog Staba, 18
decembra;
Maéedonska fronta:
Od Drjespenskog jezera do Vardara slaba
Neprijateljska artilerijska vatra; samo u o!)lukg
erne nesto je zeséa. U podruju Belasice i duz
trume artilerijska vatra i patrolski okrsaji.
Rumunijska fronta: . i
Dobrudzi saveznici su doprli do liniie
Babadﬁg-OSh‘ovo. Konjica je usla u Babadag.
usi su zapalili na uzmaku sva sela:_u.Babadvagu
Neprijatelj je porusio zgrade, koje su ikako vazne.
isto€noj Vlaskoj jednako se napreduje. Saveznici
SU presli rijeku Kalmatujul.

Njemacka nota o miru. o

DARIZ, 19. (Havas). Savjetnik Qmerlpkqg

Poklisarstva predao je na ministarstvu izvanjskih

Posala njemacku notu o miru bez ikakvog ko~
Mentara,

U talijanskoj komori.

ZURICH. 19. DNa jucerasnjoj sjednici talijan-
ske komore ministar je izvanjskih posala Sonnino
drzao* govor, u kojemu je oprovrgavao razne
glasove o toboze ta¢énim prijedlozima, koji bi imali
da budu osnovom za pregovore o miru. Ministar
je utvrdio, da, osim opéenitog prijedloga, 3to ga
sadrzi neprijateljeva nota, da se zapodjenu pre-
govori, vladi nije nista poznato o kojekakvim spe-
cificnim uvjetima. Ako pak — re¢e ministar — ti
prijedlozi dogju, mi ¢emo vidjeti $ta se ima udi-
niti, te ne bi bilo ni prakticno ni ozbiljno ve¢ da-
nas o tome govoriti. Ilnace treba"imati dobro na
umu, da nikoji saveznik nece se nikako osvrtati
na makar koje uvjete, koji bi im se eventualno u
posebnom obliku ponudili. Javni interes i duzan
obzir na savezne vlade ne dadu mi da iita sa-
op¢im o odgovoru Sto ¢emo dati na prijedlog e~
tiri neprijateljske vlasti, i koji ée se objaviti, kad
bude ugovoren. Svi mi zelimo da se dogje do
trajnog mira; ali pod tim rijeéima razumijevamo
uregjenje prilika, koje nece biti trajno jer ¢e od-
visjeti od cvrstoce, kojom je jedan narod skovao
okove da drugi narod sputava, neégo od pravednog
raynovisja izmegju drzava, od poStivanja nacio-
nalnog nacela, megjunarodnih pravila i od prava
covjeStva i kulture. Jamacno niko ne bi ve¢ una-
prijed odbio da pregovara o ozbiljnom prijedlogu,
u kojemu bi se iznijeli jasni osnovi za raspravlja-
nje, kojima bi se udovoljavalo opéim zahtjevima
pravice i kulture, koje sam skoro spomenuo. Ali
dosad se ne moze ni po ¢emu slutiti, da ¢e se u
ovom slucaju ti uvjeti obistiniti. Vladi je duznost
paziti, da praznim obmanama kojekakvih prego-
vora narod se na kraju ne nagje strasno prevaren
i grdno razocCaran.

Na koncu ministar moli, da, radi najvisih
interesa drzave, ovo razlaganje ne svrsi glaso-
vanjem kakve rezolucije, u kojemu bi se mogla
nazrijeti sklonost ili moguénost, da bi ltalija mogla
zauzeti drugacije drzanje, nego bi ga zauzeli
njeni saveznici, prema zasjednom koraku Nje-
macke. [Ministar izjavljuje, da danas nikakav dr-
zavnik ne moze slobodno i energi¢no raditi, ako
nema puno i vidljivo pouzdanje Darlamenta.

Posto se rasprava zalvorila, Kuéa jc glasovala
sa velikom veéinom povjerenje Kabinetu.

Govor Lloyd-George-a.

LONDON, 19. (Reuter). Lloyd George izrekao
je pred dupkom punom kudom ocekivani govor.
On je rekao: Na njemacke prijedloge mi ¢éemo
odgovoriti u potpunom sporazumu sa nasim sa-
veznicima. Svak koji bi lakoumno nastavljao ra-
tovanje, naprtio bi na se svu odgovornost; ali svako
koji bi borbu napustio prije nego bi postigao
cilj, preuzeo bi na se licnu krivicu. Kad bi mi
primili prijedloge drzavnog kancelara, znacilo bi
privezati sami sebi uzdé oko vrata. Mir nije mo-
guée posti¢i bez zadovoljstine. Saveznici moraju
jednako traziti puno jamstvo, da pruska vojnicka
kasta nikad viSe nec¢e mir pomutiti. Saveznici ¢e
do koji dan dati formalan odgovor. Krupna po-
greska sa Rumunjskom bila je nesreca, ali u naj-
gorem slucaju ona ¢e produljiti rat. Da se prilike
Rumunijske ne bi pogorsale, govornik je prihvatio
u Grékoj energi¢nih mjera, koje su, po njegovu
misljienju, imale uspjeha. Engleska je odlucila, da
prizna Venizelosove agente. [MNinistar je predsjed-
nik jos rekao, da je uvjeren o konacnoj pobjedi,
ako je narod zadahnut jednakim oduSevljenjem
kao Sto je vojska na fronti.

Ministarska kriza.

BEC, 19. Dregovori za obrazovanje kabineta
nastavljali su se s obzirom na ukupno politicko
stanje.

Grcka vlada protiv Venizelosa.

LONDOD, 19. Agencija Reuter javlja iz Atine:
Vlada kralja Konstantina izdala je naredbu da se
Venizelos uhapsi radi velike izdaje.

Potonula talijanska lagja sa zapovjednikom
talijanskih c¢eta u Arbaniji.

FRANKFURT, 19..<Frankfurter Zeitung> javlja
iz Lugana: lLagja, dosad nepoznata, udarila je
13 decembra u Jadranskom moru o minu, te je
potonula. S njom je zaglavio i general Oreste
Bandini visi zapovjednik talijanskih ceta u Arba~
niji, i veliki broj mornara.

Telegrammi della Redazione,

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

LA GUERRA.

I bollettini dello stato maggiore generale
austro-ungarico.
VIENNA, 19. Si comunica ufficialmente:
«19 decenibre 1916.
Teatro della guerra orientale:
Gruppo- d'esercito del generale maresciallo

Mackensen : ; : 1 3 2
Nella Valacchia orientale la situazione € in

generale inalterata. Negli ultimi due giorni f_urono
fatti circa 1000 prigionieri e catturati molti car~
riaggi. : :
Fronte del colonnello generale Arciduca Giu-
seppe: :
i Nel settore di Mestikanesti crollarono npl no-
stro fuoco di difesa due attacchi di fanteyla ne-
mica, impegnati dopo una forte preparazione di
artiglieria. : e
Fronte del maresciallo generale principe Leo-

oldo di Baviera: o AT ., -
2 Qua e la si intensifico 1'azione dell artiglieria

[ nemica. : .
Teatro della guerra italiano e sud~ |

orientale:
Nulla di importante.

Il sostituto capo Oello stato maggiqre generale
von Hofer tenente maresciallo.

I bollettini del grande quartiere generale
germanico.
BERLINO, 19. Il Wolif-Bureau comunica:
Grande quartiere generale, 19 decembre.
Teatro della guerra occidentale.
Su ambo le rive della Somme fu.qco'di can~
noni e lanciamine, transitoriamente pit vivace. A

nord-ovest e nord di Reims riparti francesi, che
dopo una forte preparazione a fuoco avanzarono
contro i nostri fossati, furono cacciati indietro.
Sulla riva orientale della Mosa, nel pomeriggio,
il combattimento a fuoco si intensifico. 1 Francesi
altaccarono il bosco di Les Fosses. La fattoria di
Les Chambrettes, sita davanti la nostra posizione,
dopo un combaltimento da vicino, rimase nelle
loro mani. In tutti gli altri prnti del fronte d’at-
tacco essi. furono respinti.

Tealtro della guerra orientale.

Fronte del maresciallo generale principe Leo-
peldo di Baviera.

A sud del lago di Narocz ed a sud della fer-
rovia Tarnopol-Zloczow di tempo in tempo azione
di artiglieria.

Gruppo d'esercito del generale maresciallo
Mackensen.

Nella Dobrugia settentrionale il nemico con-
tinuo la ritirata al di la di due posizioni appre-
state, inoltrando verso nord. L’ armata avanza
verso il Danubio inferiore.

Il primo quartiermastro generale Ludendorff.

La situazione militare della Germania.
- BERLINO, 19. (Wolff Bureau). Ad onta del

lempo piovoso e delle strade ammollite 1'insegui-~
mento nella Valacchia orientale fa rapidi progressi.
l resti dell’ armata rumena vengono cacciati irre~
sistibilmente in un quadrato largo appena 80 km.,
che ha per confini ad est le paludi danubiane,
ad ovest il massiccio delle montagne dei Carpazi,
a nord il Sereth. Una resistenza con prospettiva
d,' riescita, in questo terreno basso e percorso dal
fiume Buzeu, non & pia verosimile dopo che
questo fiume venne gia varcato dagli insecutori
in un largo fronte.

‘ Nella Dobrugia i Bulgari cacciarono i Russi
fino a sud di Babadag. 1l fronte ha ora raggiunto
il massimo accorciamento di 900 km.

La situazione sul teatro della guerra occi~
dentale, tranne combattimenti locali, & inalterata.
La punta dei Francesi presso Verdun non ¢ altro
che una dimostrazione politica, la quale non pud
esercitare alcun influsso sulla situazione comples-~
siva. Dopo sanguinosi combattimenti, prolungatisi
vari mesi, e con le pia gravi perdite dei Francesi
e degli Inglesi, il fronte in Francia e nel Belgio,
tranne minimi mutamenti, ¢ nel decembre del
1916 quale era nel decembre del 1915.

I comunicati del quartiere generale turco.

COSTANTINODOLL 19. 1l quartiere generale
comunica in data 18 decembre. lNella Dobrugia,
le nostre truppe, in unione con quelle degli al=
leati, continuano energicamente | inseguimento
del nemico. Nei giorni 16 e 17 decembre fecero
oltre 100 prigionieri.

Sugli altri fronti nessun avvenimento impor-
tante.

I comunicati 0el quartiere generale bulgaro.
SOFIA, 19. Rapporto dello stato maggiore
generale del 18 decembre.

Fronte macedone:

Dal lago di Drespa fino al Vardar, debole
fuoco di artiglieria nemica; soltanto nell” arco
della Cerna alquanto pia violento. Nella regione
della Belasica e lungo la Struma fuoco di arti~
glieria e fazioni di pattuglie.

Fronte rumeno:

Nella Dobrugia gli alleati raggiunsero la li~
nea Babadag-Ostrovo. La cavalleria & entrata a
Babadag. | Russi nella ritirata incendiano i vil-
laggi. A Babadag gli edifici di qualche importan~
za furono distrutti dal nemico. Nella Valacchia
orientale la marcia in avanti viene proseguita.
Gli alleati oltrepassarono il fiume Calmatujul.

Intorno alla proposta Oella qua-
Oruplice alleanza per avviare le
trattative 0i pace.

La presentazione Jella nota germanica sulla
pace al (Ministero francese.

PARIGI, 19, (Havas), 1l consigliere d’ amba-~
sciata degli Stati Uniti presento al ministero degli
esteri la nota germanica sulla pace, senza alcun
commento.

Alla Camera italiana. Ii discorso di Sonnino.

] ZURIGO, 19. leri, alla Camera italiana, il mi-
nistro degli Esteri Sonnino tenne un discorso, in
cui accenno alle diverse voci che corrono intorno
a pretese precise proposte che costituirebbero la
base di accordi per la pace.

Constalo che, all’infuori della proposta gene~
rica di aprire trattative, contenuta nella nota ne-
mica, nulla & noto al Governo di qualsiasi con-~
dizione specifica. Ove perdo — prosegue il ministro
— dovessero giungere tali proposte, allora si ri~
fletterebbe sul da tarsi; ma non sarebbe né pra-
tico né serio il parlarne oggi. Del resto bisogna
anche imprimersi bene in mente, che nessuno
degli alleati potrebbe prendere in alcuna consi-
derazione qualsiasi condizione che eventualmente
venisse proposta in forma separata. Nell inte~
resse pubblico e per i riguardi dovuti ai governi
alleati, non, posso fare alcuna comunicazione sul
testo della risposta che daremo al passo delle
quattro potenze nemiche, e che verra pubblicato
appena sara concordato. Noi tutti desideriamo una
pace durevole, ma & sottinteso che con cido in-
tendiamo un riordinamento di condizioni tale, che
non dipenda dalla saldezza con cui sono ribadite
le catene che assoggettano un popolo ad un altro,
ma da un giusto equilibrio fra gli stati, dal ri-
spetto del principio di nazionalita, delle norme del
diritto internazionale, nonché dei diritti dell’ uma~
nita e della civilta. Ad una seria proposta che
ponga basi compiute per le trattative, e pre-~
cisamente tale che possa soddisfare le esigenze
da me in generale accennate in linea di giustizia
e civilta, nessuno opporra a priori un rifiuto di
entrare in trattative. Ma fino ad ora non abbiamo
alcun indizio che tali condizioni si verifichino nel
caso attuale. Il Governo € in obbligo di ‘badare
che con false prospettive di immaginarie tratta~
tive non si crei nel popolo un’enorme illusione,

alla quale poi abbia a succedere una crudele e
umiliante delusione. 1l ministro prega in fine la
Camera, nell’ interesse supremo dello Stato, di non
chiudere la presente discussione con la votazione
di un qualsiasi ordine del giorno, che accenni ad
una proclivita o implichi la possibilita o faccia
supporre che 1'ltalia accogliendo il dissimu-
lato passo della Germania, possa assumere un
alteggiamento diverso da quello degli alleati. Di~
chiara infine che nessun uomo di stato pud oggi
esercitare un’ azione libera e forte, ove non pos-
segga la piena e potente fiducia del parlamento.

Terminata la discussione, la Camera voto a
grande maggioranza un ordine del giorno di fi~
ducia al Gabinetto.

ZURIGO, 19. Camera italiana. Il discorso di
Sonnino venne sovente interrotto da applausi, che
alla chiusa del discorso scoppiarono vivaci. Anche
il presidente della Camera si congratuld con Son-
nino. Venne, senza opposizione, accolta la pro~
posia che il discorso di Sonnino sia, a spese
dello Stato, affisso in tutti i Comuni del regno, 1l
presidente dei ministri Boselli pregd quindi la
Camera, richiamandosi all’eloquente successo del
discorso di Sonnino, di ritirare semplicemente
tutti gli ordini del giorno presentati e di votare
un ordine del giorno semplice, senza aggiunte,
che pero abbia il significato di piena concreta
fiducia nel governo. Boselli soggiunse ancora, che,
ove gli avvenimenti lo rendessero necessario, la
Camera verrebbe convocata ancora prima delle
vacanze di Capo d’ anno. L'egdine del giorno, . .
esprimente fiducia al Governo, dopo ritirati tuttit
gli altri ordini del giorno, fu accolto con 352 voti,
contro 41 e 3 astensioni. Quindi, a richiesta del
ministro del tesoro, venne votato il bilancio prov~
visorio di 6 mesi, e ritirata la proposta del prov~
visorio di 2 mesi. La Camera si aggiornd quindi
fino al 27 febbraio 1917.

Il discorso di Lloyd George.
LONDRA, 20. (Reuter). 1l discorso di Lloyd
George, atteso con vivissimo interesse, venne pro-
nunciato dinanzi alla Camera affollatissima, che
salutdo con grandi applausi il primo minstro. Lloyd
George disse: La nosira risposta alle proposte
germaniche verra data di pieno accordo cogli:
alleati, chiunque prolungasse alla leggera la guer~
ra ne addosserebbe la colpa sulla propria coscien -
za; ma cias€uno che abbandonasse la lotta prima
di averne conseguito lo scopo, ne porterebbe per~
sonalmente la colpa. Accettare le proposte del
cancelliere dell’ impero equivarrebbe a cacciare il
nostro capo in un laccio. Senza una soddisfazione
la pace é impossibile. Lloyd George continuo cosi:
Gli alleati devono insistere per ottenere piena garan~
ziache la casta militare prussiana mai pit turbera
la pace. Gli alleati fra pochi giorni daranno la
loro formale risposta. L’ errore grossolano commes-
so con la Rumenia é stato una sventura; ma nel
peggiore dei casi esso puo soltanto prolungare la
guerra. Per impedire un peggioramento della si~
tuazione in Rumenia |’ oratore prese energiche
misure in Grecia, che a suo parere furono coro-
nate di successo. L'Inghilterra ha deciso di rico-
‘noscere ali agenti di Venizelos. 1l primo ministro
disse ancora di essere convinto della vittoria de~
finitiva, ove la nazione sia animata dallo stesso
spirito ond’ € animato |’ esercito al fronte.

Le dichiarazioni di Briand al Senato
francese.

PARIGI, 20. (Senato.) Il presidente dei mi-
nistri Briand, a proposito del messaggio di pace
delia Germania dichiaro, che nessuno si lascia
ingannare dalle manovre tedesche. Domani verra
portatn a notizia delle potenze centrali la risposta
concordata, essere impossibile prendere sul serio
le loro richieste di pace. La risposta sara degna
dei nostri valorosi soldati e degli alleati.

Al Consiglio dell’ Impero russo.
PIETROBURGO, 19. (Agenzia di Dietroburgo).

Il ministro degli Esteri Dokrowski diede lettura al
Consiglio® dell Impero della dichiarazione del go-
verno gia letta alla Duma il 15 decembre.

1l Consiglio dell’ Impero voto il passaggio al-~
I"ordine delfgiorno nella stessa forma della Duma.

Nave italiana colata a picco nell’Adriatico.
Il comandante della spedizione italiana in
Albania annegato.
FRAﬂCdFORTE, 20. La «Frankfurter Zeitung>

ha da Luganog Una nave, la cui identitda non &
ancora conos@uta, urtd il giorno 13 decembre
contro una mina nell’Adriatico e colo a fondo con
corpo e chiglia. Annegarono il tenente generale
Oreste Bandini, comandante superiore delle truppe
italiane in Albania nonché numerosi marinai.

P. KASANDRIC odgovorni urednik.
Tiskarnica ¢é. k. dalmatinskog Namjesnistva.

(a2 NI S S R R T
JAUNA ZAHVARA.

Prigodom smrti nase premile i nezaboravne
majke

Matilde ud. pok. Ante Xataliniéa,

primili smo sa svih strana pokrajine: od rodbine,
prijatelja, znanaca, a navlastito sa strane Stova~
noga skradinskoga gragjanstva, tako brojne iskaze
sauceséa, da nam je skoro nemoguée zahvaliti se
svakome napose. Stoga ovako izrazujemo nasu
.najiskreniju i najsrda¢niju zahvalu svima, koji su
nas se bilo kako sjetili u ovoj teskoj obiteljskoj
zalosti.

Skradin, 17. prosinca 1916.

Don Ivan Katalinié, mitronosni opat,
Dragomir Katalinié, 3kolski upravitelj u Livnu,
Don Radoslav Katalinié, Zupnik u miru i duso-

briznik pokr. boln. u Zadru, - “Kiie

Ante Katalini¢, nadljekarnik pokr. boln; Zadar,
sinovi.

Milka Katalini€, k¢i, o

Tereza Katalini¢ udata Tripalo, kéi,

Pavao Tripalo, eﬁ/ iy A
c. k. upravitelj carinare u [Metkoviéima, :

Zorka Stiastny, Milka Mila3evi¢, nevjest

3
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Sibenik : . Sakupljeno po biskupskom ordinarijatu Kkruna

461'51, QdoprinijeSe Zupljani Zupa u: Zlarinu kr. 8 — Marina
11'57 — Suhidolac 50'8¢ — Nevest 19'30 — Kievo 31 — DBliz-
na 16 — Prvi¢ Luka 150 — Rogoznica 12 — Une3i¢ 43 -

Rupe 101:20 — Crkva Crnice (Sibenik) 20.
Zara: Lehrkorper.Qen k. u. k. Militar-Volksschule; 1 9jg
vom Gehalte pro April 1915, kr. 19°17.

Kistanje : Sakuplijeno kruna 217 za ratne humanitarne
svrhe, mjeSte predaje u naravi zimske obuée za vojnike, 0d
kojeg iznosa pripada jedna trefina Crvenom KriZu t. j. kr. 73
a doprinijeSe: Ivankovié Jere kr. 5 — Cvjetkovi¢ Branko 5 —
Mandari¢ ud. Ruzica 5 — Ivankovié Nikola p. Miha 3 — Vu-
jasinovié Manda 2. Nikole 3 — Vujasinovié¢ Petar p. Nikole 3
Vuk3a Jovan p. Vuka 3 — Vujasinovi¢ Marija 2. Sava 3 —
Vukadinovié¢ Vaso c. k. nadcestar 3 — TiSma Marko p. Rada

ca 2. Jovana 3 — TiSma Stevana %. Laza 3 — Mazibrada

Domo p. Petra 3 — Peri¢ Cvijeta 2. Marka 3 — Manojlovié |

Stevanija 2. Marka 3 — Macura Draginja 2. Nikole 3 — Ti&-
ma Jovan p. Mile 3 — TiSma Simo p. Sava 3 — Manaijlovié

Sava p. Marka 3 — Gr¢i¢ Pavo p. Ignatiie 3 — Torluéa Ma- |

sig p. Laza 3 — Torluéa StaniSa p. Maksima 3 — Peri¢ Vidi

p. Jovana 3 — Strbac Spaso p. Laza 3 — Strbac Petar p.
Maksima 3 — Gréi¢ Draginja 2. Save 3 — Perié Pilip p. Alek-
se 3 — Bezbradica Ciro p. Stevana 3 — Manajlovi¢ BozZica

ud. St. 3 — Strbac Milija p. Stevana 3 — Cali¢ Todora p. Jo- |
vana 3 — Mazibrada RuZica 2. Jovana 3 — Vujasinovi¢ Dra- |

ginja Ljube 3 — Vujasinovi¢ Ilinka ud. p. Todora 3 — Ma-
najlovié Milica 2. Jovana 3 — Koralija Simuna 2. Ilije 3 —
Manojlovié RuZica Z. DuSana 3 — Tisma Ana 2. Stevana 3 -

Mazibrada Marija 2. Petra 3 — Macura Stevan p. Nikole 3
— Mazibrada Stane Z. Ilije 3 — Lali¢ Stane ud. Stojana 3 —
| Peri¢ Marija p. Kuzmana 3 — Mazibrada Marija ud. Stevana
3 — TiSma Manda 2. Mile 3 Macura RuzZica 2. Jovana 3 —

{ | Daro Petrov 3 — Koralija Marija 2. Jovana 3 — Munzani Don ‘
‘ Ljubica p. Nikole 3 — Mazibrada Anica Ilina 3 — Vojvodi¢ | |
|
|

Petar 2 — Medos Nikola p. Sima 2.

Koréula: sakuplieno od djevojlice Marije Smerchinich
prodajom ljubica iz svog perivoja kr. 63.

Novigrad : opéinsko upraviteljstvo Kkr. 500.

Jelsa: car. revident Skarica Antun Kr. 5. |

Gdinj: Radovanti¢ Vjekoslav, uditelj kr. 5.

Pag: doprinos namjestenika financijske straze za fond
Crvenog Kriza i udovica i siro¢ad palih vojnika kr. 84 0d
kojeg odpada polovica t. j. kr. 42 Crvenom KriZzu, a dopri-
nijeSe: Modri¢ Ante, povjerenik kr. 10 — nadstraZari: Ber-
lenghi Valentin 8 — Koki¢ Marin 8 — Pereza Ante 8 — Sun-
Orov lvan 8 — Vukusié Mate 8 — Jovanovié Risto 8 — strazari: |
Ljubi¢ié Toma 10 — Maga$ Spiro 8 — Olivari Jerko 8.

Kistanje: op€ina, sakuplieno u selu IvoSevci kr. 180°38.

KomiZa: Petri¢ Simun uéitelj za travanj 1915 kr. 2:80.

Tinj: pucka Skola kr. 2°05.

Zara: Sorgi¢ Radoslavo, inser. di fin. in p. kr. 25.

Supetar : kotarsko poglavarstvo kr. 347:66.

Zadar : mjesni odbor kr. 45 — Kkotarsko pripomoéno
povjerenstvo, utjerano od stranaka koje uZivaju vojnu pripo-
moé za‘izdane duplikate plateZnog lista kr. 91.

Supetar : nagjeno u 3krabici poreziog ureda u ime do-

| prinosa primaoca vojnih pripomoci kr. 196741.

®Zara: Lehrkdrper der k. u. k. Militir-Volksschule pro
Mai 1916 kr. 27°17.

Supetar : nagjeno u 3Skrabici kod poreznog vreda u ime
doprinosa 00 primaoca vojnih pripomoéi kr. 517:28.

Vrbanj : putka Skola kr. 2°11.

Bokanjac : pucka Skola kr. 4.

Koloéep : pucka $kola kr. 8°10.

Hvar: glavana naklada duhana 10 za oZujak 1915
kruna 15°09.

Supetar : Eterovi¢ Antun 10/o za oZujak 1915 Kr. 2'65.

Zlosela : Radi¢ Marija naduciteljica kr. 3:99.

Ercegnovi : Repani¢ Pavao kr. 6 — muka $kola kr. 3:04.

PodstraZje (Vis): muska $kola kr. 8.

Rab: opdina kr. 34:40.

|

3 — Gré&ié Spiro p. Mirosava 3 — Tisma Marko p. Stevana 3 | TiSma BoZica . Krsta 3 — Peri¢ Milica 2. Gjure 3 — Peri¢ Vinjane : Zupnik fra Angjeo Franki¢, tre¢i dio iznosa } Zara: C. P. Bianchi farmacista kr. 20.
— Tisma Lucija 2. Doma 3 — Korolija Glio p. Jovice 3 — | Gjuka 2. BoZe 3 — Reji¢ Joke Z. Andrije 3 — Mazibrada | sakuplienog izmegju Zupljana kr. 104. | Krusvica : puka $kola kr. 5.
Bjelanovié Sava 2. llije 3 — Masnikosa Obrad p. Maksima 3 ‘ Marta 2. Save 3 — Mrgi¢ Simeuna %. Prokopa 3 — Lali¢ | Supetar : nagjeno u Skrabici kod c. k. poreznog ureda ’ Siveri¢: Cinovnici rudokopa kr. 22.
— Vujasinovié Ana Z. Stevana 3 — Vujasinovi¢ Angjelija 2. | Marija 2. Nikole 3 — Lali¢ Joka 2. Jovana 3 — Koralija Ste- | u ime priloga poloZenih 0d stranaka pri primanju uzdrZajnih | Novalja . fin. nadstrazari Kraljev BoZo i Filipovié¢ Josip
Stevana 3 — Bezbradica Dudan p. Gavrana 3 — TiSma Mili- | vanija 2. A€ima 3 — Miodrag Bosiljka 2. Andrije 3 — Zmiri¢ | doprinosa kr. 529'61. < po kr. 3. (Si jedi).
e e T SR N . e ——— e ———————

Za uvrstbu Oglasa u zadnju stranicu valja se obratiti Uredu < Objavitelja Dalmatinskoga>» u Zadru. — Per I'inserzione degli Avvisi nell’ ultima pagina rivolgersi all’ Ufficio dell’ « Avvisatore Dalmato» in Zara.
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O S l P A D R O N A S l B EN l K Agenturni, komisionalni i otpremnicki posao. — Zastupstvo osiguravajuceg drustva
[ 54] . » .~ .
e <<HERCEG-BOSNA>. — Zastupstvo i siladiste ugl. tvrtke Michele Truden ~ Trst —

Dreuzimlje narucbe svakovrsnih modernih pecata iz gume i mjedi za pecatni vosak i sve rstale pecatne predmete, sve uz tvorni¢ku cijenu. Brza izradba. — Skladidte i
rasprodaja na veliko svakovrsnik slathi3a: Roks Drops obi¢ni, Roks Drops fini, svileni Foures, finih biskvita i t. d. i t. d. sve uz umjerene tvornicke cijene. — Kupuje

prazne vrece, koju mu drago koli¢inu, i placa najviSom cijenom.
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Naklada dopisnica.

Skladiste papira i kancelarijskih potrepstina

MERCUR - E. MIKULA - ZADAR

potrepstina osobito Zadacnica.
za trgovce. — Mapa za pisma 10 K}lv. i
Kr. 5. — Cigaretnog papira Riz i

Emailiranih Tablica

za ducane i urede.

Elektricna Baterija Kr. 1.40
komplet Kr. 3.90.

-~ Pisaci

zicom 3 mm. kg. K. 7.80.

|

ulica Sv. Vida 11.
Nugja: Umjetni¢kih dopisnfga i Boziénih od 4 do 12 h. — Skolskih

“takogjer hrv. pismorm.

No\mstl Spaga 00 papira 0d '2 d0 6 mm. po kg. Kr. 5 d0 6.60, sa gvozdenom:

Dotplata 00 gume samo za trgovce na veliko.
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- Listova, Kuverata i Ra¢una Stampanih
10 Listova 26 h. — Feldpost 1000 komada
svih vrsti. — Fotografskih potrepstina.

Decata od gume
i mjedi.

stroj <« [Meteor> Kr. 350

=il

ELISIR STOMAGALE CORROBORANTE

SIR STOMACALE CORROBORANTE——+

[ [

YA’

Najfiniji papi
za clgarete.

Skladiste na veliko:

V. Goszl u Zadru.

Cijena 10 kutija po 100 omotiéa
u kutiji K 50.-~

franko uz pouzece.

ELISIR STOMACALE CORROBORANTE

~
Sa narudzbama valja se pozuriti.
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dokumenata koje banke.

Ovo novo njemacko sredstvo nadomijeSCuje izvrsno obitni i preskupi masteni sapun. Sve ga
njemacke kuéarice upotrebljuju za pranje ruku, rublja, poda, kuhinjskih sprava i za sve predmete 0d kovine.

Nalazi se na prodaju kod svakog trgovca.

Narudzbe 3alju se turdki

MARCELLO

REGII6IEIRE 6 6366666663636

i

Stigla je velika partija BIJELOG NJEMACKOG SUROGATA SAPUDNA, _sasvim_tvrdog
u originalnim sanducima 0d 200 komada po 20 0Okg., koju prodajem svim trgovcima i ;g\voblma po
Kr. 55 sanduk, franko Zadar. Odprema se odmah za cijelu pokrajinu, uz unaprednu isplatu ili na temelju

o
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SANTOS (zelenkastu Java)
MENADO LIBERIA
ZIKORIA otvorena . .
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Ruhalo i hrzovar na petrolej

Zsjamcena sigurnost!
Zajamceno prosto od svakog mirisa!

 Senzaclfonalni uspfeh !

N

Bez cadje! Jez
2acéepljenja!

Jez Sumal Bez
predgrifanja

Bez dima! sa Spivitom !

<+ Najsposohmifi i najsavrSeniji hrzovar sadadnjosti! «-
Uc¢inak grijanja 3 puta vecéi nego kod ostalih
sistema. Velika pristednja! ]edna litra petroleja
gori 8—12 sati. Jedna litra vode kuha za § minuta.
Iskljuceno je da bi se brzovar prevrnuo. Istodobno
moze sluziti i kao peé¢ za grijanje sobe.
I'vornicko skladiste i zastupstvo za cijelu Dalmaciju:

G. B. TAMINO - ZADAR.

Castim se izvijestiti cj. moje mus=
Sterije, opCinstvo, Drzavne i pokras=
jinske Urede, te Opcinske opskrbne
odbore da sam premjestio moju po~
slovnicu u Vrulje~Sibenik pokraj
Tvornice leda.

sa veleStovanjem:

Agenturna, Komisijonalna
i Otpremajuca Poslvovnica

Josip JaOronja - Sibenik.
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Zadar.
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Najveci import kave

Delia i Holujevié¢, Zagreb

nudi 0ok zaliha traje

sve po 100 kg.

_BLANKA"

Direktan uvoz iz Njemacke.

PATTIERA -

Brzojavi: PATTIERA -- ZADAR.
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Jratelli Mandel & Nipofe

BANCA CAINBIO~-VALUTE — ZARA

ACQUISTA € VENDE ogni sorta di effetti pubblici
Cartelle di lotteria, monete secondo il listino di
giornata. Raccomandabili: Lettere di pegno 4%,
del Credito fondiario dalmato Obbligazioni pro-
vinciali dalmate 4°,. Lettere di pegno 4'|, o
4% della Banca Commerciale di Budapest. —
Lettere di pegno della Cassa di risparmio di
Budapest 4 °|,. — Prestito ferroviario Bulgaro
al 6 e 5%. — Obbligazioni ferroviarie della
Bosnia-Erzegqovina 4", °..

ACCORDA SOVVENZIONI sopra Carte di Valore

all’ usuale tasso d’interesse.

CEDE Cartelle pi lotteria, verso pagamento a rate
mensili. — Raccomandabili: Citta di Vienna 1874
Vinc. prine, Cor. 400.000, in rate mensili di Cor. 20.

Credito fondiario Austriaco 3 °|, . Vinc. princ.
Cor. 100.000, in rate mensili di Cor. 10.

Credito Mobiliare Aust. 1858, Vincita princ.
Cor, 300.000, in rate mensili di Cor. 20.

Banca Ipotecaria Ungherese 4°,. Vincita
princ. Cor. 70.000, in rate mensili di Cor. 10.
Lotti Turchi 1870 da f.chi 400. Vinc. principale
f.chi 600.000, in rate mensili di Cor. 8.

Gruppo Croci rosse Austriache, ltaliane ed
Ungheresi. Vincita princ. Cor. 125.000, in rate
mensili di Cor. 6, Singole cartelle Cor. 2 ecc.

ACCETTA versamenti di denaro fissi e in Conto
Corrente, con restituzione senza preavviso, verso
un interesse annuo di 4 o°.

RILASCIA Assegni bancari sulle principali piazze
d'Europa e s’ incarica di tutte le operazioni
d’ incasso, versamenii e simili richieste dei
propri clienti, senza alcuna spesa.

ASSICURA Cartelle di lotteria e Obbligazioni contro
la perdita derivante dall’ ammortizzazione, alle
condizioni generalmente stabilite.

ASSUME Assicurazioni nei rami: /ncendi, Vita,
Accidenti Furto con iscasso, quale Agenzia Prin~
cipale delle Assicurazioni Generali di Trieste.
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IskljuCiva prodaja za cijelu Dalmaciju.
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